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SOLAIR 3%

SOLAIR $%%

SOL’AIRIS $%%

SYSTELY

Heating mastermind



Obturateur de sécurité (qui empéche les éventuelles
matieres incandescentes de se déposer sur la litiere).
Security plate (to avoid at the possible incandescent
matter to fall down).

Obturador de seguridad (evita la caida de materiales
incandescentes a la cama).

Thermocouple nickelé avec thermostat de surchauffe
intégré.

Nickel-plated thermocouple with overheating
thermostat.

Termopar niquelado con termostato

de sobrecalentamiento.

Bruleur inox réfractaire.
Refractory stainless steel burner.
Quemador en acero inoxidable refractario.

Parabole en aluminium rigide.
Aluminium and unbending parable.
Parabola en aluminio rigida.

Capuchon silicone sur bloc de sécurité pour empécher
la pénétration de I'eau et des poussieres.

Silicone cap on the security block to avoid dust and
water to penetrate.

Tapdn de silicona sobre el bloque de securidad par
que el agua y el polvo no atravesen.

1,2m ~1,4m

Sol’Air

Eleveuse autre que Sol’Air
Other Brooder / Otra criadora

Filtre inox pour préserver |'état de propreté

de I'éleveuse et permettre une meilleure combustion
et une consommation de gaz réduite.

Stainless steel filter to preserve the brooder
cleanliness and to allow a better combustion and less
gas consumption.

Filtro en acero inoxidable para mantener la campana
limpia, mejorar la combustion y reducir el consumo.

1ZIGAZ

Vanne gaz motorisée 0/10V.
Motorized gas valve 0/10V.
Regulador motorizado gas 0/10V.

PROGAZ

Vanne motorisée 0/10v.
Motorized valve 0/10v.
Regulador motorizado 0/10v.
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EGALEMENT A LA GAMME :

Régulation Gaz

Régulation Chauffage

Progressif :

- Boitier RCP1 (0-10v) avec
sonde de température.

SO IN THE RANGE:

Semi-automatic gaz

Semi-Automatique : regulation:
- HD Therm - HD Therm
- MD1 - MD1
- HD2 - HD2

Progressive Heating
Regulation :

- RCP1 box (0-10v) with
temperature sensor.

TAMBIEN EN LA GAMA :

Regulacion gaz
semiautomatica :
- HD Therm
- MD1
-HD2

Regulacidn de calefaccion
Progresiva :

- Caja RCP1 (0-10v) con sonda
de temperatura.




SOL'AIR HP /1 400 mbar Lrn/béeo Natural gas 270 mbar

Watt
Kcalories/h
BTU/h
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SOL'AIRIS HP /1 400 mbar

Watt
Kcalories/h

Kcalories/h
BTU/h

SYSTEL!

Heating mastermind




Alternalive : Robinel thermostalique
Oplion : Thermoslalic faucet
Allernaliva : Cabezal fermoslalico

Pour régler la température, il faut positionner les graduations
sur le repére en fonction de la température désirée.

In order to control the temperature, you must select a number
in the thermostatic vanes.

Para regular la temperatura, se debe posicionar el cabezal
termostdtico en el niumero adecuado segun la temperatura deseada.

Raccords a sertir = 0 Fuite
Crimp fitting = 0 Leak
Connectores tipo encrespadura = 0 Fuga
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Retrouvez la version I
en ligne sur notre site !

La ¥ Find the online version
FRENCH on our website !
. 0 ) | I
www.systel-international.com l FAB chl et S ]

SYSTEL - 4, rue de I'Essart Rocher - 44140 LE BIGNON - France
Tél.: 00 33 (0)2 51 85 25 55 - Fax: 00 33 (0)2 51 85 24 68 - Email: systel@systel-international.com
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